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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

I

2.

@ Advertencia: Para evitar el sobrecalentamiento, no cubra

el calefactor.

Si el cable de alimentacion estuviera dafiado, debe sustituirlo el
fabricante, su agente de servicio o una persona con cualificaciones
similares para evitar riesgos.

Este dispositivo puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia y conocimientos si se les ha dado
instrucciones y supervision sobre el uso del dispositivo de manera
segura y entienden los peligros involucrados. Los nifios no deben jugar
con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben
ser realizados por nifios sin supervision.

El calefactor no debe colocarse inmediatamente debajo de una toma -
salida.

Utilizar solamente como calefactor portatil. No use este calefactor en
las inmediaciones de un bafio, una ducha o una piscina.

Los nifios menores de 3 afios deben mantenerse alejados salvo que se
les supervise continuamente.

Los nifios con edades entre los 3 afios y los 8 afios solo deben
encender/apagar el aparato siempre y cuando se haya colocado o
instalado en su operacion operativa normal prevista y se les ha
ofrecido supervision o instruccion respecto al uso del aparato de forma
segura y entienden los riesgos que implica. Los nifios con edades entre
los 3 afios y los 8 afios no deben encender, regular y limpiar el aparato
o realizar el mantenimiento del usuario.



7. PRECAUCION — Algunas piezas de este producto pueden
calentarse mucho y causar quemaduras. Se debe prestar especial
atencioén cuando estén presente nifios o personas vulnerables.
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8. == Eliminacion correcta de este producto
Esta marca indica que este producto no debe eliminarse con otros
residuos domeésticos por toda la UE. Para evitar posibles dafios al
medioambiente o a la salud humana derivados de la eliminacién
incontrolada de residuos, reciclelo de forma responsable para promover
una reutilizacion sostenible de recursos materiales. Para devolver el
aparato usado, use los sistemas de devolucion y recogida o péngase en
contacto con el distribuidor donde se adquirio el producto. Pueden llevar
este producto para un reciclaje medioambiental seguro.



ONSIDERACIONES IMPORTANTES

Panel de control

de
encandido
Cubiera trasora

Almohadilla de

Fata da apoyo

Ventana da visualizacidn

Panel de cristal atemparado

[Instalacién de las patas de apoyo]

1
2

Coloque ol aparato bocabajo y saque las patas apoyo y los dos pemos
dal embalaje.

Alinee el orifido de cada pata de apoyo con su comespondiente orificle:

Tras la Instalackén, cologue el aparaio sobre las pates.




[Preparacidn antes de ancander]

1. Saque ol aparato del embalaje o instale las patas de apoyo.

2. Relire ol plistica protector del cristal,

[Comprobaciones antes da ancender]

Compruabe si el cable de alimentacidn estd en buen estado. Compruebe también que la comienta nominal de la toma de

comianta cumple con los requisitos y Beva incluido un dispositivo da conexidn a tierma de seguridad; en caso contrario, s8

deberd cambiar de toma de comante.

[Almentaciin y modo de encendido)

<Encandido>; Enchufa el aparato a la toma de corrients y gire el interruptor de alimentacitn hasta la posicion «0MNs; sonard

un largo sbips ¥ no apanecard nada en |a pantalls digital,

<Selecchin de potencia>: Presione la tecla de sencendido/apagados para que emplece a funcionar el calefactor en su

modo normal, con una polencia baja de G600 W, ylulmml y «T] sa iluminan an la pantalla digital. Usa las teclas «+»

o =-» para ontrar an los ajustes. Cuando los digitos de la temparatura estén parpadeando, es posible ajustar su valor

manteniendo pulsada tecla «+» o la tecla «-», desde 5 hasta 35 “C. Cuando la temperatura alcance o valor de 35 *C, sl

pulsa ia lecla «+s, la temperatura pasard a § *C. Cuando la temperatura alcance & valor de 5 °C, si pulsa |a tecla «-», la
temperatura pasard a 35 "C. 5ino pulsa ninguna lecla duranie 5 segundos, saldréd da la inlerfaz de ajusies, los digitos da la
temperatura dejardn de parpadaar y |la pantalla digital mostrard el valor establecido comespondienta.

Pulse la tecla de «Modos, @ calefactor pasa al modo de media potencia de 200 W, v ¢l icono =0 ilumina. El resto de

ajustes es similar que en &l modo de baja potencia,

Wuelva a pulsar la tecla de «Modos, el calefacior pasa al modo de alta potencia de 1500 W, y ol icon0 «esl se llumina.

Pulse ofra vez la tecla de sencendido/apagados para apagar.

[Modos de funcienarnients]

Después del encendido, el calefactor entra en el Modo Normal, Desde el Modo Normal, si pulsa varias veces la tecla de

«Modo» al calefactor cambia ciclicamants entre los modos de Baja Polencia, Media Potencia y Alta Potencia.

Modo-—-Modo de Calemamients RApido—Modo da Ahomo da Energla—Modo Anticongelamients. Cuando selacciona un

modo de polencia (baja polencia, media polencia, alta polencia), el calefactor empieza a funcionar de acuerdo al modo

seleccionado en menos de 2 minutos. Transcurridos 2 minutos, 56 activa el estado de control da

A Cuando |a temperatura ambiente «Ta» a8 manor a igual a la tampenatura establecida «Tes - 2 "C, almidndnr
funciona de acuerdo al modo de potencia seleccionado y el icono § se Iumina,

B: Cmndaﬂhunmuinuﬂn-ﬁm.dmﬂmda]ndum?ﬂbmul se apaga; la tlemperatura en la
ventana de visualizaclén parpadea durante 10 segundos y luego deja de parpadear permaneciendo lluminada en la
pantalla digital.

wmapulﬂfhm&e:kﬁnﬂm.ﬂmamandMﬂmﬁmﬂuyﬂmm! o ilumina. En

esta condician, NO es posible camblar la potencia de funcionamiento, pero pusde apagar y encender ol calefacior pulsando

Ia fecla de «encendido/apagados v NO slendo posible ajustar |a temperatura usando las teclas «+» y a-», El calefactor

funcionard siempra an alta polencia. Cuando pasamos del Modo Mormal al modo de Calentamiéento Répido, el calefactor

funcionard siempre en alta potencia, independientemente del modo de potencia que estuviera en el modo normal.

Cuando la temperatura amblents «Tas 863 mayor o igual a 35 *C, el calsfactor dejard de calentar, el kcono § se apaga, la

femperatura mesirada en la pantalia digital de 35 °C parpadea durante 10 segundos y luego deja de parpadear

parmaneciendo lluminada. Cuando sTas sea manor o igual a 33 *C, of calefactor sa reactiva y el icono § vuslve a aparscer
on la pantalla digital.

Vueiva & pulsar la tecla de «Modos, el calefacior pasa ahora al Modo de Ahomo de Enengla, &l kcono ECO se llumina y ka

lempearatura sa establaca autométicamants a 22 *C. En asta condicldn, NO as posible cambiar la potencia da

funcicnamiento, pano puede apagar y encander al calefactor pulsando la fecla de sencendido/apagadosy NO es posible
ajustar [a temperatura usando las tecias «+» ¥ «-», En & Modo de Ahorro de Energla @ calefactor funciona de la manera
ha:

Mﬁnﬂnhmmmm:Ta:mmdBM'ﬂ a alta pofencia;

Cuando «Tas s6a mayoer o igual & 20 *C pero menor de 22 *C, a media potancia;

Cuando «Tas saa mayor o igual a 22 *C poro menar de 24 *C, a baja polencin;

El calefactor dejard de calentar cuando «Ta» sea mayor o igual a 24 *C. En esta condicitn, el icono | se apagayla

temperatura mosirada en la pantalla digital da 22 *C parpadea durante 10 segundos y luego deja de parpadear

parmaneciendo iluminada,

Waphrh%&thﬂm.ﬂ%m%ﬂmwwmndmﬁnHumImyh

temperaturs 58 establece automéaticamente a 5°C. En esta condicion, NO es posible cambilar la potancia de funcionamianio,

pero pueda apagar y encender el calefactor pulsando la fecla de «encandido/apagadosy NO es posible ajustar la
femporatura usando las teclas o+ y «-3. El calefactor funcionard siempre en baja potencia. En of Modo Anlicongelamiento,

&l calalactor funciona de L manera sigulants:

A EWMMWMWWMMmm:Ta:aﬂaml]nrujguﬂlS’G.allnmm‘ 58 Bpaga
¥ la temperatura mostrada en la pantalla digital de 5 *C parpadea durante 10 segundos y luego deja de parpadear
permaneciendo iluminada.

B: Bl calefactor 88 reactivard y el icono § volverd a lluminarse en la pantalla cuando «Tas sea menor o igual a8 3 °C.

oome



Vuelva a pulsar la tecla de «Modos y el calefacior regresard al Modo Nomal. Podind cambilar de mode de funcionamianto de

modo circular pulsando repetidamants |a tecla de «Modos.

[Ajuste del temporizador]

Con el calefactor encendido, pulss |a tecla del eTemporizadors, para entrar en la interfaz de ajuste del temporizador. Puade

usar las teclas *+" o °-" para establecer el tiempo dal temporizador da apagado. En esta condicidn, el icono @ sa lumina y

los digitos del temporizador empiezan a parpadear. El lemporizador de apagado se puade ajusiar desde cualquier modo da

funcionamiento. El nivel de potencia v ol icono cormespondiantas se muastran en la pantalla digital durante ol ajuste dal

tiempo. El intervalo del ajuste va desde 0 a 24 H en saltos de 1 hora. S| el valor es «0H», al pulsar la tecla «-» el valor pasa a

«24H>»; y &i o valor es «24Hs», al pulsar la tecla «+» al valor pasa a «0H». Cuando el valor final sea «0H», el temporizadaor sa

cancelard: cuando el valor final sea diferents a «0Hs, el temporizador se activard. El ajuste del temporizador de apagado se

pone a cero 8l ol calefacior se apaga antes de qgue se alcance el hempo establacido. Con el calefacior apagado, pulse la

tecla del «Temporizadors para entrar en |a interfaz de ajusie del temporizador, Puede usar las leclas “+" o °-" para

mdmdﬂmmm&MMEnmmrﬂdﬁmdm@ ga llumina y los digilos del

temporizador empiazan a parpadear. Otros iconos permanecendn apagados y el resto de funciones son las mismas que las

dol temporizador de apagado.

Una vez slcanzado ol tempo establecido, al calelactor se anclenda v entra an ol mismo modo de funcionamients en el que

esiaba antes de apagarse por (itima vez, pero la alarma sonora no sonard.

[Funcién Memaoria)

Despudts de un apagado nomal, cuando vushva a encender of calofacior 5o iniciard en o mismeo modo de funcionamisnio

en &l gue esiaba antes de apagarse. Apdguelo desde el Modo Normal y el calefacior funcionard en Modo Normal cuando

vusiva a encanderio.

Apaguelo, vudhalo a ancender, y el calefactor funcionard en el Modo Normal de trabajo.

[Funcién da proleccién para corlocircullo y eircuito ablerdo del sensor de temperatura)

Indepandiantemants del modo de funcionamianio, sl se activa la proteccién de corocirculio del sensor de temperatura, la

pantalla digital mosirara la temperatura ambiente, al simbolo de emor E1 parpadaara continuaments y todas las teclas

dajaran de fundionar.

Indepandigntemants dal modo de funcdionamianto, sl se activa la profeccidn de circuito ablerto del sensor de temparatura, i

pantalla digtal mostrara la temperatura amblente, &l simbolo de emor E2 parpadears continuamente y todas las teclas

dajardn da funcionar.

[Funcion de prolecciin de seguridad)

Cuando ol calefactor estd encendido v [a temparatura amblenta « Tas supera los 50 *C, todas las salidas de aire sa claman y

mhwmlamMmemenmmemuMHWummmy
oparacidn serd vilida incluso si la temperatura ambiente es infaricr a 50 "C.

[Fundd'-damnwndﬁndimwl,]

La tempermatura constante de compansacibn @z 7 "C, p. 8., |a temperatura de Induccidn es de 20° C mientras que |a

temperatura real de control es da 22 *C.

[Funcién de apagado de la pantalla]

Si la funcidn do apagado di |a pantalls sa encuentra activada al encender ol calefacion, puade pulsar simultdneamants |as

tecias eAribas y «Abajos durante 2 segundos para desactivaria. Se activardn todas las luces indicadoras.

5i la funcidn de apagado de la pantalla se encuenira desactivada con al calefacior encendido, puade pulsar

simultdneamants las teclas eAmibas y «Abajos durants 2 sagundos para activaria.

Elkcono § s@ [luminard solo sl la funcidn de apagado de la pantalla estd activada y [as resistencias de calefaccion estin

funcionands, ¥ &l icono @ se lluminard solo sl la funcidn de apagado de la pantalla estd activada y la funcikdn de

temporizador estd ablarta.



<lnstrucciones dal mando a distancia>

Lista de tecias: EncendidolApagads, Temporizador, +, -, Modo.

Dun'lpﬁdrndalu ieclas:

La tecla de encandido/apagado v las teclas + y - son equivalentas a las del panel de control; la tecla de Modo es
equivalents a las teclas de control de potencia y moda del panel de control,

2, Tecla de Temporzador: Pulse |a tecla de Temporizador para entrar en el modo de ajusie del lempe. Eslablezca el
tiempo objetivo usando las tecias + y —. S| no pulsa ninguna tecla an 5 segundos indica que confirma el ajusts
selaccionado.

3 Cambio ciclico de la tacla da eModo» dal mando a distancia: Modo Alla Polencia - Modo Media Potencia - Modo Baga
Pobencia - Modo Calentamients Rapido - Modo Ahorro de Enengla - Modo Anlicongelamiento

- Intermuptor
Encendido/Apagado

Engranajes

Aumenta la temperatura -

Ajuste del Temporizador
y el valor del tiempo

Disminuye la Modo
temperatura y

el valor del tiempo




Tabla deé informacion de requarimisntos de calefactores de espacios locales aléciricos

| P

Identificador de models: Serie 7-1

Elemants

| simbolo | valor | Unidad

Elamanto

| Unidad

Salida de calor

Tipo de entrada térmica, solo para calefactores con

aspacio local eléctrico (seleccionar uno)

Salida de calor
nominal

Pnam 15

Conirol manual de carga de calor con
termostato integrado

[na]

Salida de calor
miinima (indicativa)

Pmin 06

Control de carga de calor manual con
ratroalimentaciin de temparatura ambilante yo
axtarior

[no]

Salida de calor
continua méaxima

P 15

Control de carga de calor elecironica con
retroalimentacion de temperatura ambiente yio
exterior

[no]

Consumo aléctrico audliar

Salida de calor asistida por el ventilador

[mo]

A la salida de calor
nominal

elmax 1,428

Tipo de salida de calor /control de temperatura ambiente

(seleccionar una)

A la salida de calor
miinima

almin 0,583

z

Salida de calor de fase individual y sin control
de temperatura ambisnta

[ne]

En modo en espera

alsB 0,32

Des o mas fases manuales, sin control de
temperatura ambianta

[mo]

Con control de temperatura amblente con
termostato mecanico

[no]

Con control de temperatura ambianta
alactrnioo

no]

Control de temperatura amblante electrinico
mas temporizador diario

[sl]

Control de tamperatura amblenta electrdnico
més temporizador semanal

[na]

mg opciones de control (maltiples salecciones
posibles)

Control de temperatura ambienta, con
deteccidn de presancia

[no]

Control de temperatura amblente, con
detaccidn de ventanas abiertas

[no]

Con opcidn de control a distancla

[no]

Con control de aranquae adaptativo

[no]

Con limitacidn de tiempo de funcionamiento

[no]

Con sensor de bombilla negra

[mo]

Contacio:

Electrodomésticos Sauber Espafia S.L.
Paseo de la Castellana 83 , Planta 1* 28046Madrid, Spain.

Comentario:

Para los calefactores de espacios locales eléctricos, la eficiencia energética térmica del espacio temporal medido
no puede ser manor que la salida krmica nominal de la unidad.

La aficiencia energética térmica del espacio temporal de todos los calefactores dal espacio local
excepio los calefactores del espacio local comercial, 1, (%)
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LIMPIEZA, MANTENIMIENTO Y
ALMACENAMIENTO

Advertencia: Desconecte siempre el aparato de la red
eléctrica antes de limpiarlo.

. Utilice una gamuza seca para limpiar la superficie exterior
del aparato. Seque con un pafio limpio.

. Utilice una gamuza humedecida en agua tibia con
detergente suave para limpiar el producto. Seque con un
pafno limpio. No derrame agua en el interior de |la unidad.
Para guardar el aparato en la temporadas sin uso,
recomendamos que utilice la caja original (o una de un
tamafo similar). Es importante que lo guarde en un lugar
Seco y seguro.




GARANTIA DE SAUBER

La garantia ofrece para el usuaro la reparacidn sin cargo de aquellas
anomallas que puedan ser imputables a un defecto de fabricacion.

Sauber acepta la reparacidn de equipos en garantia tanto en domicilio de
usuarios como en tiendas y distribuidores.

Qué no cubre la Garantia

Los desperfectos o anomallas producidos como consecuencia de la utilizacion
del equipo (desgaste normal por el uso, rotura de elementos de dotacidn), asl
como aquellas averias debidas a agentes externos (varaciones en el fluido
elécirico, presiones excesivas de agua, dafios ocasionados por condicionas
ambientales adversas), no pueden ser imputables a un defecto de fabricacion,
por lo que deberlan ser reparados con cargo al usuario.

Periodo de Garantia

La Ley 23/2003 de Garantias sobre bienes de consumo y el posterior Real
Decreto Legislativo 172007, de 16 de noviembre de 2007, por el que se aprusba
el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios, establacen un pariodo de 2 afios de garantia para los consumidores
{aquellos que destinan el producto a su uso privado: que no lo incorporan de
ningln modo & un proceso de produccian).

La Ley establece que cualguier anomalla, averia o falta de conformidad que se
detecte durante los primeros 6 meses sera atribuible a un defecto de
fabricacién, miantras que el usuario deberfa demaostrar el defecto de fabricacion
para anomalias detectadas con posterioridad. Sauber asume el costa de las
averlas o anomallas detectadas durante los 2 afios de garantia (teniendo en
cuenta la anterior premisa), con la excepcidn de aquellos desperfectos
definidos en el punto anterior.



Los equipos destinados a uso profasional (agquellos que estén integrados o
forman parte de un negocio), cuentan con una garantia de 1 afio en piezas
(mano de obra y desplazamiento no incluidos), salvo que se pacten otras
condiciones con el cllente.

El periodo de garantia comienza segdn la fecha que conste en la factura o
albardn de entrega del producto, con independencia del tiempo efectivo de uso
del mismo.

La Ley vigente establece que el consumidor (los usuarios profesionales no
estdn cubierios por asa Ley) podrd solicitar la sustitucidn de un equipo anta una
averia o falta de conformidad, pero afiade gue el garante (en este caso
Sauber), podrd desestimar esa solicitud si el coste de la sustitucion resulta
desproporcionado con respecto a la reparacién comespondienta.

Datos de contacto SAUBER

En caso de tener cualquier averfa o incidencia, el teléfono de contacto del SAUBER.

Teléfono de contacto: 91217 22 68

- Email de contacto: atencidénalcliente@saubar-home.com

- Sitio web oficial: www.sauber-home.com

- Horas de trabajo: Lunes-Viernaes L-V 09: 00-14: 00 15: 00-18: 00

Direccidn del centro de posventa: Pol. Ind. Sur, Cametera de Burgos, Km. 31,600,
28750 SanAgustin del Guadalix, Madrid, Espafia.



sauber

sauber-home.com
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